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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lel n.° 74/88
de 18 de Junho
Autorizaglio legisiativa pera estender a Macsu
a reforma da legisiaglio processual civi
A Assembleia da Repiiblica decreta, nos termos dos

artigos 164.°, alinea e), 168.°, n.° 1, alineas a), b) e
@), e 169.°, n.° 2, da Constituicdo o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

E concedida ao Governo autorizaglio para aprovar
a extensdo a Macau, mediante publicacdo, no Boletim
Oficial, de diplomas legais referentes a reforma da legis-
lagdo processual civil em vigor naquele territério.

Artigo 2.°
Sentido e extensido

A autorizagdo referida no artigo anterior visa a apli-
cagdo dos seguintes diplomas, com a redac¢do em vigor:

a) Decreto-Lei n.° 368/77, de 3 de Setembro, com
excepgdo dos seus artigos 2.°, 3.° e 4.° e da
redacgdo dada pelo seu artigo 1.° aos arti-
gos 972.° e 1414.°, n.° 1, do Cddigo de Pro-
cesso Civil;

b) Lei n.° 21/78, de 3 de Maio;

¢) Decreto-Lei n.° 242/85, de 9 de Julho, com
excepgdo dos seus artigos 4.°, 5.° e 6.° e da
redac¢io dada pelo seu artigo 1.° ao ar-
tigo 144.° do Cddigo de Processo Civil.

Artigo 3.°
Duracio

A autorizacdo concedida por esta lei tem a duracdo
de 120 dias.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicagdo.

Aprovada em 10 de Maio de 1988.

Para ser publicada no Boletim Oficial de Macau.

O Presidente da Assembleia da Republica, Vitor
Pereira Crespo.

Promulgada em 28 de Maio de 1988.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendada em 1 de Junho de 1988.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugéio do Conselho de Ministros n.° 25188

Considerando que o novo regime remuneratdrio dos
militares dos quadros permanentes foi aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 118/88, de 14 de Abril;

Considerando que o n.° 3 do artigo 1.° do diploma
acima referido estabelece que o montante do venci-
mento base do posto de general, que serve de valor
padrio da estrutura indiciaria militar, sera fixado
anualmente por resolugdo do Conselho de Ministros:

Deste modo, torna-se necessario fixar aquele valor.

Assim:

Nos termos da alinea e) do artigo 202.° da Consti-
tuicdo, o Conselho de Ministros resolveu:

Ao abrigo do n.° 3 do artigo 1.° do Decreto-Lei
n.° 118/88, de 14 de Abril, fixar em 160 0008, iliqui-
dos, o valor padrdo mensal para o posto de general,
a vigorar desde 1 de Maio de 1988.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 26 de Maio

de 1988. — O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio
Cavaco Silva.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 14/88
de 18 de Junho

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constitui¢io, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Protocolo de Coopera-
¢do Cientifica e Técnica no Dominio Agricola entre a
Repiiblica do Zaire e a Repiblica Portuguesa, celebrado
em 10 de Margo de 1987, cujos textos originais em por-
tugués e francés, ambos fazendo igualmente fé, vao
anexos ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 28
de Abril de 1988. — Anibal Antdénio Cavaco Silva —
Luils Francisco Valente de Oliveira — Jodo de Deus
Rogado Salvador Pinheiro — Alvaro Roque de Pinho
Bissaia Barreto — Roberto Artur da Luz Carneiro.

Assinado em 27 de Maio de 1988.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em ! de Junho de 1988,

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

PROTOCOLO DE COOPERAGAO CIENTIFICA E TECNICA NO DOMI-
NIO AGRICOLA ENTRE A REPUBLICA DO ZAIRE E A REPU-
BUCA DE PORTUGAL.

O Conselho Executivo da Repiblica do Zaire, por
um lado, ¢ o Governo da Republica de Portugal, por
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outro lado, seguidamente denominados «Partes Con-
tratantes»:

Pretendendo reforg¢ar a cooperagdo cientifica e téc-
nica no dominio agricola e favorecer as trocas
neste dominio;

Persuadidos do interesse da celebragio de um Pro-
tocolo de Acordo conforme o estipulado no ar-
tigo 1.° da Convengdo Geral de Cooperagdo
assinada em 16 de Dezembro de 1983 em Lis-
boa, a fim de oferecer & cooperagdo miitua pers-
pectivas estdveis e duradouras;

acordam o seguinte:
ARTIGO 1.°

As duas Partes Contratantes esforgar-se-do por
desenvolver as trocas no dominio da investigagdo agro-
ndémica, zootécnica e da formacgdo, a fim de contribuir
para uma melhoria e produtividade agricolas dos res-
pectivos paises.

ARTIGO 2.°

As duas Partes Contratantes facilitardo a troca de
investigadores, técnicos, conferencistas e de qualquer
individuo que exer¢a fungbes no dominio visado no
artigo 1.° do presente Protocolo.

ARTIGO 3.°

Cada uma das duas Partes Contratantes facilitard a
admissdo, nos seus centros e institutos de investigacdo,
de nacionais da outra Parte e permitir-lhes-4 prosse-
guir no seu territério qualquer formacgdo profissional,
bem como qualquer ‘investigagdo no domfnio acima
mencionado. Poderdo, com consentimento mituo,
recorrer ao financiamento e 2 participagdo de organis-
mos € organizagdes internacionais interessados em acti-
vidades, programas e projectos decorrentes do presente
Protocolo.

ARTIGO 4.°

Em conformidade com as leis e regulamentos em
vigor no seu pais, cada uma das Partes Contratantes
garantird aos investigadores e técnicos da outra Parte
0 acesso a bibliotecas e centros de documentagdo agri-
colas reconhecidos e controlados pelo Estado.

ARTIGO 5.°

As duas Partes Contratantes favorecerdo, no ambito
das respectivas legislacdes, a troca e a difusdo de resul-
tados de investigacdo no dominio agronémico, gené-
tico, fitopatoldgico, zootécnico e de laboratdrio vete-
rinario.

Facilitardo ndo apenas as trocas de material vegetal
¢ zootécnico de alto rendimento e resistente as doen-
¢as e parasitas mais prejudiciais & produgdo, mas igual-
mente a realizacdo em comum de trabalhos de inves-
tigagdo cientifica, de estudos e de desenvolvimento.

ARTIGO 6.°

Na aplicacdo do presente Protocolo estd previsto um
intercambio de peritos do departamento e ministérios
técnicos interessados dos dois pafses. Estes peritos

deslocar-se-30 a um e outro pais, no ambito dos acor-
dos sectoriais, tendo em vista inventariar e estudar as
modalidades prdticas de intensificagdo da cooperacido
nos dominios anteriormente referidos.

ARTIGO 7.°

1 — As despesas resultantes de doenga, de invalidez
ou morte acidental de um perito durante as desloca-
¢Oes previstas ficardo a cargo da parte que envia.

2 — As despesas de deslocacdo e alojamento no inte-
rior do territério de cada uma das Partes Contratan-
tes ficardo a cargo do pais que recebe.

ARTIGO 8.°

O presente Protocolo entrard em vigor na data da
sua assinatura e serd valido por um periodo de cinco
anos, renovavel por recondugio ticita, desde que uma
das Partes Contratantes ndo o tenha denunciado por
escrito (seis meses) antes da sua expiracio.

Em caso de dentincia do Protocolo, as duas Partes
Contratantes tomardo as medidas necessdrias para asse-
gurar a continuagdo e conclusdo dos projectos em curso
e dos contratos ja decididos.

O presente Protocolo foi feito em dois exemplares,
em lingua portuguesa e francesa, fazendo os dois tex-
tos igualmente fé.

Feito em Lisboa a 10 de Margo de 1987.

Pelo Governo Portugués:

O Secretdrio de Estado dos Negdcios Estran-
geiros e da Cooperagdo, Eduardo de Aze-
vedo Soares.

Pelo Conselho Executivo do Zaire:

O Secretério de Estado da Cooperagdo Inter-
nacional, Mobutu Nyiwa.

PROTOCOLE DE COOPERATION SCIENTIFQUE ET TECHNIQUE
DANS LE DOMAINE AGRICOLE ENTRE LA REPUBLIQUE DU
ZAIRE ET LA REPUBLIQUE DU PORTUGAL.

Le Conseil Exécutif de la République du Zaire, d’une
part, et le Gouvernement de la République du Portu-
gal, d’autre part, ci-aprés dénommés «Parties contrac-
tantes»:

Soucieux de renforcer leur coopération scientifique
et technique dans le domaine agricole et de favo-
riser les échanges dans ce domaine;

Persuadés de I’'intérét de la conclusion d’un Pro-
tocole d’accord, tel que stipulé a Particle 1" de
la Convention Générale de Coopération signée
le 16 décembre 1983 a Lisbonne, afin d’offrir
a la coopération mutuelle des perspectives sta-
bles et durables;

sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE 1¢

Les deux Parties contractantes s’efforceront de déve-
lopper les échanges dans le domaine de la recherche
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agronomique, zootechnique et formation, afin de con-
tribuer 4 une amélioration et productivité agricole de
leurs pays respectifs.

ARTICLE 2

Les deux Parties contractantes faciliteront 1'échange
de chercheurs, de techniciens, de conférenciers ou toute
personne exercant dans le domaine visé a I'article 1*
du présent Protocole.

ARTICLE 3

Chacune des deux Parties contractantes facilitera
I’admission A ses centres et instituts de recherche des
nationaux de I’autre Partie et permettra a ceux-ci de
poursuivre sur son territoire toute formation profession-
nelle, ainsi que toute recherche relative au domaine sus-
mentionné. Elles pourront, par consentement mutuel,
recourir au financement et 4 la participation d’orga-
nismes et organisations internationales intéressés aux
activités, programmes et projets découlant du présent
Protocole.

ARTICLE 4

En conformité avec les lois et réglements en vigueur
dans son pays, chaque Partie contractante garantira aux
chercheurs et techniciens de I’autre Partie I’accds aux
bibliothéques et centres de documentation agricoles
reconnus et contrdlés par I’Etat.

ARTICLE 5

Les deux Parties contractantes favoriseront, dans la
limite de leurs législations respectives, ’échange et la
diffusion des résultats de recherche dans les domaines
agronomique, génétique, phytopathologique, zootech-
nique et laboratoire vétérinaire.

Elles faciliteront non seulement ’échange du maté-
riel végétal et zootechnique a haut rendement et résis-
tant aux maladies et parasites les plus préjudiciables a
la production, mais également la réalisation en com-
mun de travaux de recherche scientifique, d’études et
de développement.

ARTICLE 6

En application du présent Protocole, il est prévu un
échange des experts du département et ministéres tech-
niques intéressés des deux pays. Ces experts se rendront
dans 'un et 'autre pays dans le cadre des concerta-
tions sectorielles en vue d’inventorier et d’étudier les
modalités pratiques d’intensification de la coopération
dans les domaines précités.

ARTICLE 7

1 — Les frais devant résulter de maladies, d’invali-
dité ou de la mort accidentelle d’un expert, pendant
les déplacements prévus, seront a la charge de la Par-
tie qui envoie.

2 — Les frais de déplacements et de logement &
P’intérieur du territoire de chacune des Parties contrac-
tantes sont a la charge du pays qui regoit.

ARTICLE 8

Le présent Protocole entrera em vigueur dés sa signa-
ture et sera valable pour une durée de cing ans renou-

velable par tacite reconduction, tant que I’'une des Par-
ties contractantes ne 1’aura pas dénoncé par écrit (six
mois) avant son expiration.

Em cas de dénonciation du Protocole, les deux Par-
ties contractantes prendront les mesures nécessaires
pour assurer la poursuite et I’aché¢vement des projets
en cours et des contrats déja conclus.

Le présent Protocole a été établi en double exem-
plaire, en langue portugaise et francaise, les deux tex-
tes faisant également foi.

Fait 4 Lisbonne, le 10 mars 1987.

Pour le Gouvernement Portugais:

Le Secrétaire d’Etat des Affaires Etrangéres
et de la Coopération, Eduardo de Azevedo
Soares.

Pour le Conseil Exécutif de la République du
Zaire:

Le Secrétaire d’Etat a la Coopération Inter-
nationale, Mobutu Nyiwa.

MINISTERIO DA EDUCAGAO

Portaria n.° 390/88
de 18 de Junho

Nos termos do artigo 3.° do Decreto Regulamentar
n.° 36/85, de 30 de Maio:

Manda o Governo, pelo Ministro da Educagdo, o
seguinte:

1.° S&o alteradas para 250 000$ e 75 0008, respecti-
vamente, as taxas a que se referem as alineas b) ¢ ¢)
do n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento de Utilizacéio
e Exploracdo das Instalagdes do Complexo Desportivo
do Jamor/Estddio Nacional, aprovado pela Portaria
n.° 332/87, de 23 de Abril.

2.° E alterado o artigo 3.° do aludido Regulamento,
que passa a ter a seguinte redac¢do:

Art. 3.° — 1 — Sdo devidas pela utilizagdo das
seguintes instalagdes do Complexo Desportivo do
Jamor/Estadio Nacional as taxas que se indicam:

a) Campos relvados, pelo perfodo
de duas horas:

Diurno:

1) Equipas nacionais .. ... 15 000300
2) Equipas estrangeiras ... 30 000300
Nocturno:
1) Equipas nacionais ..... 22 500800
2) Equipas estrangeiras ... 45 000300
b) Campos pelados, pelo periodo
de duas horas:
1) Equipas nacionais ..... 7 500800
2) Equipas estrangeiras ... 12 500800
¢) Pistas de atletismo de piso sin-
tético:
1) Para competi¢des, por
um periodo de quatro
horas................. 5 000%$00
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d) Campos de ténis cobertos, b) Filmagens de competigdes des-
pelo periodo de uma hora: portivas realizadas noutras
Diurno: instalagbes . ................ 25 000800
’ ¢) Outras filmagens........... 20 000800
1) Jogadores federados ... 450300
2) Jogadores ndo federados 550800 3 — As taxas referidas pelas alineas a) e b) do
n.° 1 incluem a utilizagdo dos balnedrios, para
Nocturno: ducpe, por parte dos elementos das respectivas
1) Jogadores federados ... 700800 equipas.
2) Jogadores ndo federados 1 000300 ) . ) )
3.°A presente portaria produz efeitos quinze dias
e) Campos de ténis descobertos, ap6s a sua publicacéo.
pelo periodo de uma hora: Ministério da Educagdo.
Diurno: Assinada em 1 de Junho de 1988.
1) Jogadores federados ... 300800 O Ministro da Educagdo, Roberto Artur da Luz Car-
2) Jogadores ndo federados 350300  peiro.
Nocturno:
1) Jogadores federados ... 500800 MINISTERIO DO COMERCIO E TURISMO
2) Jogadores ndo federados 650300 -
J) Carreira de tiro: Portaria n.° 391/88
1) Por pessoa............ 150800 de 18 de Junho
g) Tiro com arco: Considerando o disposto nos artigos 5.°, n.° 1, ali-
Cam lvad lo period neasc), d) e e}, e 6.°, n.*1 e 2, do Decreto-Lei
de duas horas .. 2500800 n-°328/86, de 30 de Setembro;
Considerando a solicitagdo da Comissdo Regional da
h) Sauna: Regido de Turismo do Alto Minho (Costa Verde) no
sentido de passar a exercer as competéncias de atribui-
;) gor cada pessoa....... 500800 .3 de classificacdo aos estabelecimentos similares dos
) Por grupo até cinco pes- 2 000800 hoteleiros, de autorizagdo de abertura desses estabele-
3 ;oas """" d Tt d cimentos e de fiscalizacdo das respectivas instalagdes:
) Por grup(t)é de mais de 3 500800 Manda o Governo, pelo Secretdrio de Estado do
cinco ¢ a €z pessoas Turismo, que seja transferida a partir desta data a com-
Banhos de i 3 peténcia prevista nas alineas c), d) € e) do n.° 1 do
) a‘} 35 de "“ersh°' por um artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 328/86, de 30 de Setem-
periodo de uma hora: bro, para a Regido de Turismo do Alto Minho (Costa
1) Por grupo até cinco pes- Verde).
2 i,f’:f arvne de s e 2000800 pginistério do Comércio e Turismo.
cinco ¢ até dez pessoas 3 500300 Assinada em 25 de Maio de 1988.
/) Piscina, pelo perfodo de uma . . .
hora: O Secretdrio de Estado do Turismo, Licinio Alberto
de Almeida Cunha.
1) Por pessoa............ 150800 meiaa o
2) Porpista ............. 600800
3) Pela totalidade da piscina 3 000800 REGIAO AUTONOMA DOS AGORES
! Balnedrios: GOVERNO REGIONAL
1) Por cada duche ....... 75300
2) Por cada toalha....... 100300 Secretaria Regional dos Assuntos Sociais

2 — Por filmagens de cardcter comercial nas ins-
talagdes do Complexo Desportivo do Jamor/Esta-
dio Nacional sdo devidas as seguintes taxas:

a) Filmagens de competi¢des des-
portivas realizadas no estddio
de honra:

1) Entre selecgdes nacionais
€ ou estrangeiras ......
2) Entre equipas de clubes
das 1.%, 2.* e 3.* divisdes 50 000300
3)0utras. ..........oo..n 35 000800

75 000800

Decreto Regulamentar Reglonal n.° 26/88/A

A contratagdo de pessoal além do quadro foi uma
solugdo indispensdvel & manuten¢do de condigdes mini-
mas de funcionamento de alguns servigos da Direcg¢do
Regional da Seguranga Social, ndo tendo a reestrutu-
racdo dos quadros operada pelo Decreto Regulamen-
tar Regional n.° 8/87/A, de 1 de Abril, oferecido qual-
quer solugdio para as situagdes dai resultantes e que
ainda se mantém.
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Considera-se, pois, justo integrar nos quadros o pes-
soal contratado além dos mesmos, apds desempenho
satisfatorio das suas fungdes pelo periodo minimo legal-
mente exigido.

Assim, tendo em conta o disposto na alinea b) do
artigo 6.° do Decreto-Lei n.® 41/84, de 3 de Fevereiro,
aplicado na Regido pelo Decreto Legislativo Regional
n.° 5/87/A, de 26 de Maio:

O Governo Regional decreta, nos termos da alinea b)
do artigo 229.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo unico. Ao Decreto Regulamentar Regional
n.° 8/87/A, de 1 de Abril, é acrescentado o ar-
tigo 12.°, com a seguinte redacgdo:

Art. 12.° O pessoal que, sendo agente, desem-
penhe fun¢des em regime de tempo completo, se
encontre sujeito & disciplina, hierarquia e hordrio
da Direcgdo Regional da Seguranca Social ou ser-
vigos dependentes, conte, pelo menos, trés anos de
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de 1988. '

O Presidente do Governo Regional, Jodo Bosco

. Mota Amaral.

Assinado em Angra do Heroismo em 20 de
Maio de 1988.

Publique-se.

O Ministro da Republica para a Regido Auténoma
dos Agores, Vasco Joaquim Rocha Vieira.
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